Est.Port.Afric., Campinas, (14): 3947, Jul./Dez. 1989

CLARIDADE: EMERGENCIA E DIFERENCIACAO DE
UMA LITERATURA NACIONAL*

PIERRE RIVAS
Institut de Frangais/Universidade Paris X-Nanterre

A literatura das nagées emergentes coloca problemas especifi-
cos dos paises dependentes, o primeiro deles relativo ao de sua identidade
nacional. Sem nos extendermos ao caso dos paises africanos, em que a
nogdo de nagdo & uma herancga recente da colonizacado e da descoloniza-
¢do, e que néo recobre aquele da etnia, restringiremos aqui nossas obser-
vagOes a propdsito de Cabo Verde,

A histéria e o povoamento do arquipélago deveriam assegurar-
Ihe uma unidade e uma identidade intrinsecas, ainda que a geografia dis-
tinga barlavento « sotavento. No entanto, é no primeiro movimento litera-
rio que se exige enraizamento nacional - Claridade (Sao Vicente, 1936),
cujo objetivo era a andlise do processo de formagdo e o estudo das rafzes
do pafs - que surge a questdo da identidade cultural. Para os claridosos
trata-se de instaurar uma literatura de fundagédo onde a procura de identi-
dade se traduz pela importancia da pesquisa etnogréfica, pelas compila-
¢bes de contos e lendas populares, pela valorizagado do folclore, pela ela-
borag¢édo, em uma palavra, de uma mitopoética nacional.

A revista Claridade exerce um papel catalisador no processo de
emergéncia e diferenciagdo da literatura cabo-verdiana.

Tentaremos primeiramente definir o papel de uma revista den-
tro do sistema sécio-cultural e literério.

Trata-se de um escrito intermediario com func¢ido de mediacao
entre o campo artistico e social, e que nasce com a sociedade de moderna

* Versdo em francés deste texto foi publicado em QUADRANT, n® 6, 1989. Comuni-
cacdo apresentada no Simpésio Internacional sobre “Claridade, 50 anos depois”.
Mindelo, Sao Vicente, Cabo Verde, setembro de 1986.



na Inglaterra do inicio do século XX (Edinbourg Review, 1802), interme-
diério entre o livro (esfera literéria) e o jorna! {fato social). Por sua natu-
reza, implica e simultaneamente cria um espac¢o de socializagdo por sua
circulagao, seus assinantes e colaboradores; por outro !ado, consagra o es-
tabelecimento de uma cultura nova, o primado de correntes estéticas ou
ideoldgicas. Instaura, pela diversidade de seus sumarios, um discurso plu-
ral vinculado a uma sociedade diferenciada, e exerce um papel de organi-
zagado e também de reflexdo - ‘‘re-vista’’ - por oposigdo ao jornal. Entre
a in emporalidade visada pelo livro e o efémero que é destino do jornal, a
revista representa a continuidade do social, que ao mesmo tempo ajuda a
moldar. Tem a funcdo de exploragdo e de homogeinizacdo prépria do
mundo moderno.

Na confusdo histdrica, é também um 6rgdo de legitimagao, im-
palpavel porém necessério, do poder intelectual, quando, na sociedade di-
versificada de hoje, os demais poderes sio contestados. Escrito interme-
didrio funcionando como mediador no renovamento dos valores (atual-
mente substituido pelos meios de communica¢ao), a revista possui a fun-
¢ao de clericato e um real poder espiritual {recordemos a Revue des Deux
Mondes, Europe, Nouvelle Revue Francaise, Temps Modernes, Tel Quel).
Ela assina a emergéncia do poder intelectual - fungdo de magistratura ou
de alerta, sismdgrafo das crises nacionais - e se instaura como instituigao
paralela. Conforme diz Clara Rocha, constitui “lugares de afirmacéo cole-
tiva’’, implicando a coesdo de um grupo, de uma geracao, de um meio, e
manifestando uma ambigao coletiva, um desejo de comunidade, expressao
nao de um autor, mas de um momento com todas as suas virtualidades. A
revista exprime seu tempo enquanto o amolda também (/\guia, Seara No-
va). Ou seja que, por sua existéncia, implica j& uma sociedade intelectual
constituida e que influenciard. Somente por sua existéncia, Claridade de-
nuncia a presenca de uma sociedade cultural caboverdiana autdnoma.

Deverfamos estudar a morfologia da revista (onde aparecem na
tipografia os signos da nacionalizagdo); seria igualmente preciso fazer um
estudo socioldgico dos diretores, assinantes, do financiamento, trabalho a
cujo sentido aqui ndo poderemos dar atengao.

Todavia, as revistas em geral se abrem com uma apresentagao
do diretor, com a fungdo de manifesto ou de ‘‘contato de leitura”, e na
qual se definem as orientacbes da revista, sua razdo de ser.

Nada disso existe em Claridade, ou melhor, é preciso saber ler
a abertura, que é um manifesto em ato, provocador no seu laconismo € re-
velador de seu espirito duplamente manifesto e dissimutado: esses “‘batu-
gues da llha de Sant’lago’ em crioulo ndo traduzido dizem simultanea-
mente o enraizamento popular e a fidelidade & lingua do povo. Mais do
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que um discurso tedrico, manifestam o sentido da empreitada que comeca:
a promocao da cultura nacional e a fung¢ao do folclore como origem e fun-
damento da idéia de nacionalidade literdria, como foi o caso do Romantis-
mo europeu, a busca das fontes ('‘ressourcement’’) na prdpria péatria, e do
Modernismo brasileiro. O programa de Claridade seria '*Vamos descobrir
Cabo Verde''. Este aspecto etnogréfico - presente no dmago do Romantis-
mo europeu, do modernismo brasileiro e inseparavel do projeto de nacio-
nalizagao literaria e politica - atravessa toda a revista e the dd um acento
inconfundivel.

Deveriamos enumerar aqui todas as andlises - e quantas! - rela-
tivas ao conjunto dos artigos sobre as artes e tradigces populares, as pes-
quisas etnograficas, os “‘apontamentos’’ (artigos de Felix Monteiro, Teixei-
ra de Souza, Baltazar Lopes, etc.), preocupados todos em pér em dia os
processos de formacac da sociedade caboverdiana, este ““debrucar ansioso
e atento sobre os problemas vitais de Cabo Verde e as condi¢des de vida
de seu povo’’, segundo a expressado de Baltazar Lopes. Trata-se sem duvi-
da de um ““projeto literadrio e cuttura nacional”’ (NManuel Ferreira), como da
fé o depoimento de B. Lopes: "“Preocupava-nos sobretudo o problema de
formagao social destas ilhas, o estudo das raizes de Caho Verde''. Raizes -
termo que se tornara nome de uma revista apdés a independéncia nacional -
traduz bem este projeto de “investigagac dentro do pais’’ e de busca, para
além da aculturagao colonial, da "‘realidade’’ caboverdiana.

Conviria tracarmos um paralelo entre Claridade e Amauta, a
revista do peruano J.C. Mariategui, autor de “Siete ensayos de interpreta-
cién de la realidad peruana’, teérico do indigenismo, fundador do partido
comunista peruano e espirito aberto & modernidade. Claridade é também
um “‘ensaio de interpretacdo da realidade caboverdiana’’, dos processcs
de formacao desta sociedade inseparavel de uma vontade de transforma-
¢do nacional.

E, pois, necessario lembrar a ligagao entre Amauta e 0 grupo
Clarté de Rarbusse. Se B. Lopes cita apenas uma publicacdo argentina com
este titulo, tratava-se de fato de todo um movimento internacional, do Pe-
ru a Suécia, da Grécia ao Chile, que define o espaco de uma literatura na-
cional e social. Sohre o assunto, remeto-me ao livro de Vladimir Brett
Henri Barbusse, sa marche vers la clarté, son mouvement Clarté (Prague
1963), particularmente ao capitulo X ““Le mouvement Clarté hors de Fran-
ce”

Este movimento é um episddio marcante na difusao internacio-
nal do realismo socialista. Nao cabe aqui refazer-lhe o histérico, pois Cla-
ridade, por motivos 6bvios, ndo podia durante o sistema salazarista reco-
mendar-se por tal filiagdo. Encontraremos no artigo de Nicole Racine
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{(“‘Clarté 1921-1928"') publicado em junho de 1967 na Revue Frangaise de
Science Politique o histérico do problema, para melhor situar as intuigbes
de Pires Laranjeira em seu trabalho sobre Literautra Canibalesca. Remeto-
me ainda 3s contribuigées do Coléquio Internacional sobre Barbusse de
maio de 1973 em Paris, e publicado no nimero especial de Europa em se-
tembro de 1974 (com vérias anélises sobre Clarté no exterior). Util também
a leitura dos artigos de José Carlos Mariategui sobre Barbusse et Clarté.

Sem pretender absolutamente a uma filiacéo tedrica e ideoldgi-
ca, a referéncia explicita de B. Lopes a Barbusse e ao grupo Clarté marca
Claridade de um ascendente para sua nomeagao, o0 que denuncia de manei-
ra confusa ou implicita a ligagdo mantida com o Zeitgeist literério e polfti-
co, e seu parti-pris por uma literatura tanto nacional como internacional,
por uma nacionalizagdo literaria através de media¢des internacionais, por
uma literatura de engajamento popular e social.

Entretanto, seria mais adequado associar Claridade a Amauta e
a J.C. Mariategui - muito provavelmente desconhecidos pelos ““Clarido-
sos’’ - pois neles encontra-se a mesma vontade de uma revista de “funda-
¢do’’, de “‘interpretacdo da realidade nacional’’, de “contra- aculturagéo li-
teraria e social’’, de "investigacdo dentro do pais’’ €, juntamente, de busca
das raizes nativas além do substrato colonial, re-enraizamento nativista -
“fincar os pés na terra’’. Isto permitiria pensar um futuro para o pals re-
conhecido como pétria, se ele ainda ndo puder se enunciar como nagéo.

No sistema da revista como criagcdo ou reconhecimento de um
espaco cultural, a publicagdo de textos em crioulo circunscreve um ptplico
preciso e exclusivo, um publico interno e nacional, que por vezes limita
sua abertura, mas que paralelamente dita suas bases; mais do que os dis-
cursos tedricos, esta opgdo denuncia seu enraizamento nacional, o espago
interno de sua circulagdo e o espaco afetivo, tematico e lingdistico, exten-
sivo 3 didspora crioula no mundo. Talvez necessitdssemos aqui analisar as
ocorréncias desses textos crioulos, seu estatuto, sua tradugdo quando
houver, sua autonomia. Em qualquer desses casos, trata-se de um reco-
nhecimento da dignidade literaria do crioulo e de sua emergéncia como
expressao popular, quando nédo nacional.

Ora, é sabido que justamente na histéria da formagao dos Es-
tados nacionais que atravessa a Europa dos séculos XVIIl e XIX - era das
“nacionalidades” - momento capital no processo de diferenciagdo nacio-
nal, a lingua se torna indissocibdve! da emergéncia da idéia de nagéo. Os
pais fundadores sdo, a principio, fillogos e/ou escritores que criam (ou
recriam) a lingua nacional. Assim ocorre com de Mistral para a Provenca,
por exemplo, e como ele poderfamos citar muitos outros naquela Europa
romantica, da Galicia & Grécia, da Catalunha & Rumania, escritores que
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¢criam os mitos formadores das bases da nacionalidade, mas que também
compilam os tesouros lingiisticos nacionais (Dicionérios, gramaéticas,
etc...; citemos novamente Mistral). E esse naturalmente o estatuto de Bal-
tazar Lopes, grande escritor, grande ‘‘agitador’’ de idéias através da revis-
ta, grande pedagogo e eminente te6rico do crioulo caboverdiano. Em mui-
tos pontos B. Lopes se assemelha a esses escritores multiformes da europa
romantica {0 provencgal Mistral, o polonés Mickiewicz, o romeno Alecsan-
dri, o sérvio Ngegos, o grego Solomos, o cataldo Verdaguer, etc.) que séo
tanto fildlogos, “arquedlogos” {editando textos primitivos ou populares),
como criadores e fundadores de literaturas nacionais em sua dimenséao
linglistica e mitopoética.

Um dos critérios distintivos da emergéncia nacional na Europa
romantica se encontra na importancia dada ao conto popular. Ora, sabe-
mos o lugar que ocupa este género em Claridade. Esse momento etnogré-
fico ¢ uma etapa em todo processo de diferenciagdo nacional ao lado do
reconhecimento da lingua que, as vezes chega tardiamente, caso, por
exemplo, da literatura norueguesa em relagdo a Suécia (ndo seria esse
também o estatuto das literatures européias com relagao ao latim, até Dan-
te e mesmo du Beliay?).

Uma vez mais, através do conto popular, é a alma nacional - o
Volkgeist - que o romantismo nacional tenta reconhecer - ou exumar. Este
eixo primitivista se acha tanto na esséncia do Romantismo como na do
modernismo brasileiro com suas muta¢bes do indianismo & antropofagia.
Com o Romantismo, os contos e lendas populares ndo mais sdo considera-
dos restos de supersti¢cdes populares, mas expressdo ingénua e mitolégica
da alma nacional. Uma vez mais, ha convergéncia entre reunido de contos
e lendas populares, trabalhos filolégicos e aspira¢do nacionalista, como
demonstra o exemplo dos irmaos Grimm na Alemnha; o folclore é o teste-
munho ancestral - e conservado em estado puro, nao desnaturado pela
aculturagdo da literatura “savante’’ (“erudita’’, “oficial”’) - do génio do
povo tanto no sentido de classe quanto de nag¢do. Valorizacdo da literatura
oral (em Herder ou Vico), da cangdo popular (o lied na Alemanha ou seu
equivalente em Rousseau, Nerval, et...), do tema regionalista e camponés
(de G. Sand a Ramuz e Giono}, e nascimento da historiografia e do roman-
ce histérico {(W. Scott), valorizagao tanto estética como ética (a sabedoria
das nagdes através dos provérbios e ditados), mas também cosmoldgica (a
Natureza como guia). O conto representa a infancia do povo; daf a emer-
géncia da personagem da crianga que nasce entdo para a vida literaria. Ve-
rifica-se facilmente esses pontos em Claridade, inclusive na importancia da
crianga nos romances de Baltazar e Manuel Lopes. O conto € o irmdo mo-
desto da epopéia (fundadora de mitos nacionais).
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Seria 4til mostrar como as literaturas crioulas concedem ao
conto 0 mesmo estatuto encarnado em outras literaturas pelo Mito. O
conto, diz E. Glissant em Le discours antillais, nos deu o Nos, exprimindo
de maneira implicita que temos de conquista-lo (...) Aqui, acrescenta ele,
as solugées de ardil substituem as solugdes de forga”'** - alusdo & estraté-
gia do ‘marronage’.

Esta fungdo etnogréfica do escritor fundador também € obser-
vavel na literatura brasileira, em Alencar ou Gongalves Dias - busca de
origens '‘por desagregacao da placenta européia’’, diz Araripe Jr. - e, por-
tanto, literatura de fundagdo. Segundo Manuel Lopes, esta busca de ralzes
é “‘simbolizada pela finagon transcrita na capa do primeiro nimero da re-
vista’’, e para Russel Hamilton, nos “‘ensaios em defesa do crioulo e em
proclamacédo do ethos caboverdiano’.

Logo, esse ethos implica uma socializagdo literdria e a emer-
géncia de uma literatura nacional. Novamente vamos precisar a liga¢ao
deste com a revista, a tdo discutida relagao entre identidade literdria cabo-
verdiana e paradigmas culturais brasileiros {em relagdo a Africa) e, por
fim, a significagdo da mediacdo brasileira, do ‘‘Détour’ (desvio) como
condicdo e estratégia de emergéncia nacional, na qual uma leitura apres-
sada ou solicitada quis enxergar uma alienacdo e uma trai¢do do ethos ca-
boverdiano. Recorreremos ao ‘“modelo’’ brasileiro, nao obedecendo a uma
concepgdo evolucionista ou historicista das diferenciagées literérias nacio-
nais, mas sim porque esse trajeto - e o trajeto ibero-americano - é especifi-
co das literaturas dependentes e em emergéncia. Alusdo também seja feita
ao modelo antithano.

Definiremos, a exemplo de Anténio Candido, a emergéncia e a
diferenciacao literdria caboverdiana a partir de um critério histérico-so-
cioldgico ou culturo-civilizacional, como sistema de comunica¢édo, aborda-
gem que nos parece particularmente pertinente aqui, por se tratar de uma
revista que é um medium eminentemente socializado, em oposi¢do & obra,
a qual pode ser uma ‘‘garrafa lan¢ada aoc mar”’. De inicio, a revista se ins-
creve na ‘‘instituigado social’’ (Harry Levin), mas freqientemente também a
encontramos na nascente de uma literatura nacional. Claudio Guillém lem-
bra a importancia da Sidney Gazette {1803) que inaugura a literatura aus-
traliana. Mais perto da atualidade, registre-se 0 mérito para a génese da
negritude de La Revue Indigéne no Haiti, Légitime Défense nas Antilhas
e L'Etudiant Noir, tanto mais por essas revistas - como no caso de Clari-
dade - constituirem uma Antologia da literatura nacional {ou inclusive o

*% o
Tradugdo nossa.
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corpus das obras completas para alguns).

Ora, uma antologia & “uma forma coletiva intratextual’’. Re-
corde-se o exemplo de uma revista como conscientizacdo da identidade
nacional com a brasileira Niteréi (1836}, “'um dos marcos milidrios na his-
téria de nossas inteligéncias’’, diz W. Martins, que reafirma sua vinculagéo
& Minerva Brasiliense (1843), ““orgdo do nacionalismo literdrio e da cons-
ciéncia de uma literatura brasileira’”. O exemplo de Niterdi talvez possa -
sem se prestar excessivamente ao historicismo redutor - langar luzes sobre
o caso do Cabo Verde. Revista que afirma seu patriotismo (““Tudo pelo
Brasil e para o Brasil”’, diz a epigrafe), a publicacdo, editada em Paris,
marca uma mutacado decisiva na literatura brasileira, a mudanga de para-
digma cultural, a ruptura do corddo umbilical portugués. Como escreve
Sérgio Buarque de Hollanda, “dal por diante, serd a Franga e ndo Portu-
gal, o pais que vai ditar as regras e modas que seguirdo os nossos homens
de cultura’’; & o “grito do Ipiranga’’ desta literatura. Como mostra Luciana
Stegagna Pichio, é a op¢do por um modelo cultural estrangeiro contra o
modelo colonial imposto que marca o nascimento de uma literatura auté-
noma. E assim deve-se interpretar a eleicdo do Brasil na mediacdo nacio-
nal caboverdiana: uma ruptura com o “vinculo placentério de Portugal”,
logo, de uma colonizac¢do cultural, e a procura de um modelo simbélico de
emergéncia nacional. O Brasil tem aqui o mesmo papel da Frang¢a para a
América Latina: para a libertagdo do dominio ibérico, ele constitui, na lin-
guagem de E. Glissant (e de Hegel) o ““détour’ (desvio), a mediagao, a re-
lagdo. Esta ultima, alids, poderia ser interpretada de uma maneira psicana-
Iftica: o tridngulo edipiano Cabo Verde-Portugal-Brasil, o assassinio do pai
portugués ou o romance familiar (o Brasil como pai imaginado, substituto
de um pai rejeitado). Anténio Candido situa a ruptura brasileira “‘no pe-
rlodo arcadico, a mudar-se a vista para a Franca e a Itdlia’’. Se é certo que
Claridade marca *“‘um longo processo subterrdneo de conscientizac¢édo cul-
tural’’ (Jaime Figueiredo), é o ““détour’ brasileiro que lhe propiciou este
reconhecimento. “Precisdvamos de certezas sisteméticas que sé nos po-
diam vir, com auxflio metodoldgico e como investigagdo de outras latitu-
des’’, diz B. Lopes gue deixa claro imediatamente que os livros sé interes-
sam porque ‘‘essenciais pro domo nostra”. O ““alumbramento’’ brasileiro é
a saida ndo mimética mas simbdlica e metddica, da realidade caboverdia-
na, o reconhecimento de um modelo operativo de leitura de si préprio
"’pro domo nostra’’.

Contrariamente a teses j& sustentadas, a Africa & o “arriére-
pays’’ (E. Glissant) para um membro da comunidade crioula, sua referéncia
depende intimamente de uma pulsdo de "Retour’’ (retorno) que é a obses-
s30 do Um, discurso redutor, mitico e a-dialético. Ao mito do Retour,
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Glissant opbe o do Détour, que é mediacdo e Relacdo. O estatuto literdrio
do Cabo Verde é o mesmo de toda literatura colonial e, principalmente, la-
tino-americana.

Otdvio Paz escreve e Antonio Cindido segue-lhe os passos,
como veremos abaixo {que nos perdoem as duas longas citagbes em espa-
nhol, mas nos parecem mais explicitas do que um discurso) e atentaremos
para a mudanga de paradigma no interior de uma mesma estratégia do dé-
tour (Mediacdo e Relagdo na linguagem de Glissant; “marronage’’ no sis-
tema antilhano). A partir da estratégia caboverdiana, ndo mais Franga ou
Europa representam o recurso liberador, mas o Brasil e, logo depois, a
América Latina. Oswal de Andrade poderia entao assistir ao triunfo da An-
tropofagia :

“La experiencia de estos poetas y escritores con-
firma que para volver a nuestra casa es necessario pri-
mero arriesgarnos a abandonarla. Sélo regrasa el hijo
prédigo. Reprocharle a la literatura hispanoamericana su
desarraigo es ignorar que sdlo el desarraigo nos permi-
ti6é recobrar nuestra porcién de realidad. La distancia fue
la condicién de decobrimento’” (Puertas al Campo, p.16}.

Ao que juntamos a cita¢do de A. Candido (Literatura y subde-
sarollo):

“En el caso numericamente dominante de los pai-
ses de habla espafnola y portuguesa, el proceso de auto-
nomia consistié, en buena parte, en transferir la depen-
dencia, de manera que otras literaturas europeas no me-
tropolitanas, sobre todo la francesa, fueron volviendose
el modelo partir del siglo XI1X".

A originalidade caboverdiana - que anuncia, alids, um fenéme-
no em emergéncia nas atuais literaturas neo-africanas - é a escolha do
modelo brasileiro, em vez do modelo francés, aquele por ser mais operaté-
rio, porém acentuando igualmente a ruptura umbilical colonial. Mediagdo
mais dialética do que um impensavel e impossivel modelo africano, o Bra-
sil foi um ‘‘catalisador’’ (B. Lopes) da identidade caboverdiana, ‘‘da nossa
vitalidade, da nossa resisténcia moral”’ (B. Lopes).

Para terminarmos sobre a revista, dirfamos que ela exerce uma
funcédo de integracao social do leitor que participa desta comunidade cul-
tural, mas que também fabrica seu leitor, sendo seu préprio "‘horizonte de
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espera, ou seja, orienta a expectativa do leitor”, para citar Clara Rocha.
Nesse sentido, a revista se aparenta ao manifesto - género programético e,
em concomiténcia, de ruptura e re-organizagao cultural. A revista, em rela-
¢ao a Histéria, atua como espelho, mas também se investe de uma fungédo
antecipadora, o que comprova Claridade, '‘movimento precursor da inde-
pendéncia politica”” pois “revelou que Cabo Verde possufa uma personali-
dade bem caracterizada e diferenciada’’ (B. Lopes, prefacio da reedi¢do de
Claridade). As polémicas contra os Claridosos procedem de um volunta-
rismo ideoldgico que sob a aparéncia de fidelidade nacional, traem na rea-
lidade os fatos culturais, histéricos, nacionais, e a *‘moléstia infantil’” dos
paises dependentes, como disse admiravelmente Antdnio Candido no seu
magistral artigo sobre ‘‘Literatura y Subdesarollo’’ (Literatura e Subde-
senvolvimento). Reconhecer a dependéncia cultural, diz ele, é libertar-se
dela, dar prova de maturidade:

“tanto es asi que el reconocimiento de la vincula-
cidn se asocia al comienzo de la capacidad de inovar en
el nivel de la expresion y al intento de luchar, en el nivel
del desarollo economico y politico. Mientras que la afir-
macidén tradicional de originalidad, con un sentido de
particularismo elemental, llevaba y lleva, por un lado,
a lo pitoresco, y por otro, al servilismo cultural, dos en-
fermedades del crecimiento”’.
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